Resenhas

ANDRADA E SILVA, José Bonifdcio de -~ Obras cientificas, polfticas e sociais,
Coligidas e reproduzidas por Edgard de Cerqueira Falcfio, 1963, 3 vol., 1480 pp.

Comentando, hd algum tempo, o aparecimento de pequeno volume reunindo
alguns dos Escritos polfticos do Patriarca da Independéncia, lembrivamos o quanto
estava fazendo falta uma Bomifaciana que reunisse, seniio tudo, pelo menos o que
de mais Importante esereven o0 grande Andrada nos varios setores da cultura
pelos quals se Interessou, e que vEo desde a mineralogia até a economis, da
politice & pedagogia, da histéria & poesla. E na mesma ocasifio diziamos saber
que © gr., Edgard de Cerqueira Falcfio preparava uma edicio da Opera omnia
andradina, a ser lancada em breve, Gracas A nimia gentileza do erudito asutor
de “Reliquias da Bahia”, podemos dizer, agora, que a Bonifaciana chegou... e
veio muito mais vallosa e rica do que poderiamos imaginar, a traduzir aguéle
carlnho e aquela dedicaciio, aquéle cuidade e aguéle toque de bom gdsto que
Edgard de Cerqueira Falcio sabe por em todos os trabalhos que empreende,

Os trés grandes volumes compreendendo as Obras cientificas, politicas e sociais
de José Bonlficlo, edicRo monumental comemorativa do bicentenirio de seu nasel-
mento, transcorrido a 13 de junho de 1963, representam, ndo apenas a grande
homenagem da cidade de Santos ao malor dos seus filhos, mas a mals expressiva
e duradoura das comemoracdes prestadas aquele que fol, sem divida, o malor
homem de seu tempo, talvez o malor génio politico de nossa histéria e certamente
uma das grandes expressdes da cultura amerlcana de todos os tempos. Em longo
preficlo explica o organizador da edicBo a tarefa de que fol Incumbide pela
municipalldade santista, na qual se empenhou de corpo € alma, sem destalecimento,
até veé-ln deflnitiva e completamente conclufda. A longa e exaustiva pesquisa
realizada por Cergueira Falcio para reunir o que Bonlfdcio escrevera em revistas
especlalizadas da Europa, resultou numa contribulcio das meais vallosas para a
histéria da cléncia brasileira. Quem o atesta nfo & apenas o organizador da’
obra — e sua opiniio serla suficlente, tal o sentido de seriedade e probldade
Intelectual que costuma jimprimir aos seus trabalhos. Nio. Quis mals o sr.
FalcBo., Submeteu as contribulcies clentificas de José Bonifdclo que nfo sio de
Sua especialidade (a mineralogla e a geologia) & andllse severa de grandes espe-
clallstas brasilelros, rogando-ihes que emitlssem suas opinides quanto & atualldade
€ np valor de tddas elas. Uninimemente atestaram todos o cabedal extraordinério
das observacées de Bonificio, feitas dentro das condigbes e dos recursos da época,
com absoluta exatldio, permanecendo validos até o momento os dados originais
gque aduziu. .
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O primeiro volume reune dezessete trabalhos cientificos (entre orlginals e tra-
ducdes), todos éles reproduzidos fae-similarmente, o gque dd& &4 obra um cunho
de inigualdvel autenticldade. Entre ésses trabalhos, destacamos a memédria sbébre
a pesce do balels, publicada originalmente pela Academia Real das Cléncias de
Lisboa em 1790, a memdria sfbre os diamantes do Brasll, nes versdes francesa
e inglésa, aquela publicade em Paris, nos “Annales de Chimie”, e esta no “Journal
of Natural Phllosophy”, de Londres, ambas no ano de 1792, e o relato da viagem
mineraldgica pela provincla de Sho Paulo, dado iguslmente na versio francesa
dos “Journal des voyages" de 1827 e na versho brasileira, publicada no Rio de
Janelro em 1846. '

Terminada o selegio das memdgriag clentificas, tratou Cerquelra Falcio de obter
o material relativo as contrlbuicdes politicas e soclals, conseguinde reunir pecas
orlglnals extremaomente raras existentes no Arquive do Rio de Janeiro e na
Biblioteca Naclonal, pecas todas reproduzidas também em fac-simile nos outros
dols volumes desta riquissima bonifaclana.

Abre-se ¢ segundo volume com erudita introducfio de José Hondrio Rodrigues
s6bre o pensamento politico e social de José Boniffclo (excelente prefacio, pols
situa 0 Andrada no panorama da cuituran brasileira de seu tempo) a uma sérile
de trabalhos que vio desde pecas de circunstiincla, como as Justificativas de nu-
merosos atos de govérnoe e & correspondéncin  diplomatica, até a representacho
sbbre a egeravatura ou o manlfesto de 6 de agdsto, éste notAvel documento “feito
a0 mesmo tempo com o coracho e o cérebro”, como déle disse OtAvio Tarquinio
de Souza, assinado por D. Pedro, mas de autoria Iinconteste de José Boniféclo.
Enérglco, vibrante, excessivo talvez — lembra alnda o saudoso hlistorlador —
“néle se expande sem rebucos a revolta brasileira contrn ¢ que houvera de malis
opressive -nos trés séculos de dominacle colonial”, Néle, peia primeira vez, o
Brasli fala de lgual a tddas as nacdes livres. Quanto A representacio sbbre a
escravatura, que deverla ser apresentada & Assembléla Constituinte quando esta
fol dissolvida, fol redigida com tal eloquéncla e tal autoridade decorrente da
enorme soma de conhecimentos e experiénclas, que nfo poderla delxar de infundir
algum provelto ao Brasll, mas que, parece, custou carc ao seu autor, pols ndo
¢ sem propdsite atribuir ¢ desprestigio em que caiu BonifAcio iogo apds a inde-
pendéncia, As suas ldélas emancipacionistas, as quais, naturalmente, chocaram-se
com os interésses da aristocracla agréria sob cuja églde se estruturava o nascente
Impérlo. Figuram, alnda, neste volume, entre outras colsas, as representacées
de 1821 ao entho principe-regente, o futuro Pedroe I, e que tiveram decisiva in-
fluénela na sua resolugho de permanecer no Brasill, movimento por assim dizer
preparatdrio de outro, de malor vulto, que levou 4 Jornada de 7 de setembro.

O terceiro volume tem Iniclo com excelente estudo de Francisco de Assis
Barhosa sSbre o papel de José BonifAclo no movimento da Independéncla e é em
grande parte consagrade &4 reproducho fac-similar de documentos pessoals de in-
terésse pare & vida e a obra do Andrada llustre. O mals antige ¢ a sua carta
de Bacharel em Filosofia pela Universidade de Coilmbra, datada de 8 de julho de
1788 e o Ultlmo & a cdpla do diArlo clinico de seus médicos assistentes e relativo
aos, derradeiros diag de sua existéncla, Quarenta e dols documentos assinalam
notdriamente © melo séeulo em que o grande vulto atuou, na Europa e no Bras!l,
como “homem de pensamento e de acio” que sempre fol. Completam @8ste tercetro
volume artigos de AntOnio de Almelda Prado sébre a enfermidade de José Boni-
faclo, de Carles H. Liberalll (um dos eflcientes colaboradores de Cerqueira Falcho
na organizacio desta obra) sdbre “Werner, o mestre de José Bonifdclo”, e os
eloglos péstumos de Emillo Joaquim da Silva Mala na Academia Imperial de
Medlcina no mesmo ano de seu falecimento, ¢ o de Latine Coelho, quarenta
anos mails tarde, na Real Academia das Clénclas de Lisboa. Para o grande escritor
portugués, “teve José Bonifaclo todas as fortunas que lisongeiam a ambicho, tddas
as contradicles com que se fortalece ¢ desengano. Teve a Idolatria das multiddes
e a persegulcfo dos Inimigos; ¢ favor das coroas e a Ingratidéc dos potentados;
a estdtun e o exillo”.’
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Com excecdo das obras literdrias, aqul temos, pois, uma Bonifacianac completa
na parte referente 4 sua produclio clentifica, politica e socia.l. Os trés volumes
organizados por Edgard de Cerqueira Falcio totallzam quase mil e quinhentas
paglnas, sendo de salientar-se, como j& o [risamos, que todos os trabalkos do
grande Andrada 580 reproduzidos em fae-similes. Permanecerio éles o aere pe-
rennins que, mais do que o bronze, para lembrar as palavras de Horaclo, ates-
tarfio o reconhecimento que a cidade de Santos, ao ensejo do bicentenério andradino,
tributou ao seu Inclito filho e nos gquais o sr. Cerquelra Falcho pds tdda a sua
dedicaciio e todo o zélo que jA nos habituamos a ver em outros trabalhos de =sua
lavra. — ODILON NOGUEIRA DE MATOS.

MACHADO DE ASSIS, Dom Casmurro, traducio russa de T, Ivanova, com prefdcio de
Ina Terterian, Goslitizdat (Editdra Literaria Estatal), Moscou, 1961, 318 pp.

A literatura brasilelra tem sido objeto, nos ltimos anos, de considerdvel
interésse na Unllo Soviética. E verdade que o critério da selecio das obras nem
sempre nos parece muito seguro, mas, assim mesmo, de gquando em quando se
traduzem os livros realmente significativos. Allas, &€ preciso levar em conta que
em outros paises, que ha4 multo mals tempo mantém relagdes culturals com o
Brasil, a selecio das obras freqiientemente tembém delxa multo a desejar,

Machado de Assis & conheeldo na U.R.S.S. por referénclas em trabalhos espe-
ciallzados, de pouca divulgacio, mas também pela publicacdo, em 1959 (Goslitizdat),
de trés contos numa antologia do conto brasileiro: “Missa do galo”, “Anedota
pecuniarla” e “Pal contra mie” (é o autor que figura no livro com a participacio
mais extensa), Naturalmente, a publicaciio do romance Dom Casmurro contrlbul
para aproximar o leitor russo do mundo machadiano.

Ina Terterian, autora do Prefdclo, & bemn conhecida em seu pals como divul-
gadora da literatura brasileira, sobre a qual j}4 escreveu muitos ensalos €, ainda
recentemente, 0 livro O romance brasileiro do Séeulo XX (Brasilgki romen XX
vieke, EditOra Naika — Ciénela — 1965).

No texto em questio, ela estabelece uma diferenclacfio categérica, na critlea
machadlana brasileira, entre uma “eritica reaciondria”, que “busca apresentar
Machado come um cético sombrio, que odiava e nfio compreendia a vida” e uma
“eritica progressista”, cujos representantes “apreclam o escritor pela criacho de
um quadre veridico e acusador da realidade de seu tempo”. Semelhante divisio
nos parece bastante esquemética, mas nlo é isto o que mals Interessa examinar
no momento, e sim a maneira pela qual se tratou o texto de Machado, a partir
dessa premissa.

No Preféclo, pode-se ler: “Das péginas no romance Dom Casmurre, erguem-sge
ante o leltor a rua de Matacavalos, seus antigos palacetes com balxos-relevos e
estuque (1) e as chocas dos miserdvels, que morrem de doencas e de fome”. Evl-
dentemente, trata-se de uma alusio ao episdédio do leproso, desenvolvido a partir
do Cap. LXXXIV. O quadro aprsentado por Machado comporta esta alusfio as
“chocas dos miserdvels”, pols se tratava de “uma loja de louga, escassa ¢ pobre”.
E a visio sinistra do cadaver do leproso na cama & scompanhada de pinceladas
rapidas e essencials como esta: *“... & porta da aicova duas criancas olhavam
espantadas para dentro, com o dedo na boca" (Cap. LEXXV). Mas o eplsédio,
que & magnifico, esta pedindo tratamento um pouco mals desenvolvido, que marque
a dialética, evidente no texto, entre a vila e a morte, entre a realldade sinistra
e a hilpocrisla dos que prosseguem nos seus afazeres, e tém na morte de um
amlgo apenas um “pretexto honesto”, como sucede a Bento no Cap. LXXXVIII, ou
trazem 2 mente o imagem das violetas que, “para terem um cheiro superlor, hfo
mister de estrume de porco” (Cap. XCII). Evidentemente, porém, um Prefaclo
de nove pAginas, e que trata da obra de Machado em conjunto, néo permite
semelhante desenvolvimento.

(1) No texto de Machado, fala-se em «pintura do teto e das paredes» (Cap. Ii).



